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Masuri de precautie si avertismente

in manual pot aparea urmatoarele termene de semnalizare.

Termene de semnalizare | Semnificatie

é AVERTISMENT Indica un pericol potential mediu sau scdzut care, dacd nu
este evitat, ar putea duce la vatamari usoare sau moderate.

0 OBSERVATIE Ofera informatii suplimentare ca o completare a textului.

« Ar trebuie s folositi acest produs doar cu o tensiune intre: 100 - 200 Volti si 50 - 60 herti.

« Nu ncercati niciodatd sa utilizati acest dispozitiv cu o tensiune diferitd.

« Asigurati-va cd toate conexiunile electrice ale sistemului respectd instructiunile de utilizare.

« Nu conectati adaptorul de alimentare la dispozitiv in timp ce adaptorul este pornit.

« Nu conectati dispozitivul la doud sau mai multe surse de alimentare, pentru a evita deteriorarea
dispozitivului.

* Personalul care lucreaza la indltime trebuie sa ia toate masurile necesare pentru siguranta
personald, inclusiv purtarea unei casti si a centurilor de siguranta.

« Inainte de utilizare, verificati daca sursa de alimentare este corecta.

« Nu decuplati adaptorul de alimentare la partea laterala a dispozitivului in timp ce adaptorul este
pornit.

« Instalati dispozitivul intr-un loc bine ventilat si nu blocati ventilarea acestuia.

Cititi Tnainte de utilizare

Se recomandd sa vizionati toate videoclipurile tutoriale si sa cititi Ghidurile de Siguranta
fnainte de prima utilizare. Asigurati-va ca revizuiti Manualul de utilizare Tnainte de prima
utilizare si consultati acest Manual de utilizare pentru mai multe informatii.

Videoclipuri Tutoriale

Accesati link-ul de mai jos sau scanati codul QR pentru a vizona videoclipurile tutoriale,
ceea ce vd va demonstra cum sa utilizati produsul:

https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper

Primiti suport Imou

Pentru mai multe informatii despre garantie, suport tehnic si IF, vd rugim s& vizitati
https://www.imou.com/support sau sa ne contactati prin scanarea codului QR de mai
jos sau sa ne trimiteti un e-mail la service.global@imou.com.

Suport Imou

service.global@imoulife.com

https://www.imou.com

@mouglobal


https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
%20https://www.imou.com/support

01 Continutul pachetului
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02 prezentare generala
Statie de usa (VTO)

@ Microfon
@ Lentile camera

Tastaturs { ,0- 9" Cifre care pot fi introduse.
tactila Confirmati pentru a debloca usa 1

—O Zoni cititor Confirmati pentru a debloca usa 2
de carduri

+—@ Buton apelare & Indicator

Suport etichetd nume

) Lumina suport etichetd nume

—@ Capac cablaj spate

—© Gaurs forats anterior pentru cablaj

|

- D Eticheta dispozitiv

) Buton de resetare

b ® Port de alimentare

<] (® Terminale si interfete

@) @)

% Difuzor

Monitor interior (VTH)

- -

) Cod QR

£) Port de alimentare

© Difuzor

Slot pentru card SD

Microfon



03 Expert configurare

Urmati pasii pentru a va seta sistemul dvs. intercom:

1. Descarcati aplicatia Imou Life, si autentificati-va in contul dvs. al aplicatiei.
2. Cablarea sistemului dvs.

3. Instalati VTO si VTH.

4. Addugati dispozitivul la contul dvs.

3.1 Configurarea retelei
Cautati si descdrcati aplicatia ,Imou Life” din magazinul de aplicatii de pe dispozitivele dvs.

mobile.

E Deschideti aplicatia, urmati ghidul de pe ecran sa va creati contul. Daca aveti deja un cont,
folositi-l pentru a va autentifica.

2 Download on the
o App Store

GETITON
>’ Google Play

B Asigurati-va ca cablul VO+ si cablul VO- de la VTO sunt conectate la terminalele
corespunzatoare ale VTH. Conectati capul gri si negru negativ la portul GND si capul
negru pozitiv la portul +24 VDC si strangeti suruburile pe partea superioara a zavorului.

- VD
lo |:| b VO- VO+ GND

f @o“ H RH

Y

g

VO+
VO-

n Urmati expertul de pe ecran pentru a conecta monitorul la retea.
B Deschideti aplicatia Imou Life, apasati ,+" in coltul dreapta sus de pe pagina principald.

ﬂ Scanati codul QR de pe ecranul monitorului.

Ghid configurare retea

[=1:[=]
[=E

Urmati instructiunile din aplicatie pentru a adauga dispozitivul la contul dvs.



3.2 Instalarea Statiei de usa (VTO)

@ oBSERVATIE

 Confirmati cd locatia de instalare aleasa primeste semnal Wi-Fi fiabil.

« Daca doriti sd testati produsul Tnainte de instalare, este recomandat sa mentineti dispozitivele
departe unul de celdlalt si sa nu le pozitionati fata in fata pentru a evita ecoul sau zgomotul.

« Nu indreptati VTO la lumina directd a soarelui sau pe o suprafata cu reflectie.

« Pentru o conectivitate optima, va recomandam sa pozitionati statia de usa la 100 m (328 ft) de
monitorul interior.

Specificatii cablu Distanta de transmisie acceptata

$0,5mm? 0-65m(0-213,3ft)

$ 0,75 mm? 65-120m (213,3-393,7 ft)

¢ 0,5 mm? > 200 m (656,2 ft, daca VTO nu alimenteaza incuietoarea)

Localizati si scoateti suruburile din partea de jos a dispozitivului. Scoateti VTO
inclinandu-l incet in fata si ridicandu-l departe de baza de montare.

B Tnéltimea de montaj recomandata: 160 cm (5,25 ft) de la sol.
Utilizati sablonul de montare inclus pentru a fora gduri si introduceti suruburile de
expansiune furnizate. Scoateti cablurile prin gaurile de pe sablonul de montare.
Aliniati si securizati baza de montare cu suruburile furnizate.

A Daca deschiderea din perete facutd anterior este mai mare ca si dimensiunea
garniturii impermeabile, asigurati-va ca sigilati gaura din jurul garniturii pentru a
preveni infiltrarea apei.

n Opriti alimentarea.

Cablati cu Incuietoarea usii, sau butonul de iesire.
@ Scoateti cablajul si piulitele conectorului din ambalaj.

@ Apasati pentru a vedea Ghidul de cablare si conectati cablurile corespunzdtoare
la alte produse Tn consecinta.

9 Rasuciti Tmrepuna cablurile si securizati fiecare conexiune cu o piulita de conectare.

(3]

S
1 1

@ Consultati Ghidul de cablare Consultati Capitolul 3.2
Pasul 8

Folositi o surubelnitad Phillips de marime corespunzatoare pentru a desuruba capacul
cablului din spate. Tineti suruburile si capacul in sigurantd pentru a reasambla.

Introduceti cablajul in terminal.

7
&

—

E Reinstalati capacul cablului din spate.

-

Organizati cablurile si montati statia de usa agdtand-o peste baza de montare si
fmpingand-o in jos. Dupa care, reinstalati si strangeti suruburile in partea inferioara
cu cheia de forma L furnizata.




3.3 Instalati Monitorul interior (VTH)

n Tné\timea de montaj recomandatd: 160 cm (5,25 ft) de la sol.
Utilizati sablonul de montare inclus pentru a fora gauri si introduceti suruburile de
expansiune furnizate. Duceti cablurile prin gaurile sablonului de montare si suportul
de montare, dupa care fixati suportul cu suruburile incluse.

Asigurati-va cd cablul VO+ si cablul VO- de la VTO sunt conectate la terminalele
corespunzatoare ale VTH. Conectati capul gri si negru negativ la portul GND si capul
negru pozitiv la portul +24 VDC si strangeti suruburile pe partea superioara a zdvorului.

i
)

Y

VO+
VO-

B Montati monitorul pe suport de sus in jos.

(Optional) Introduceti cardul Micro SD (achizitionat separat) in fanta cardului SD,
localizata pe partea dreaptd a monitorului.

-n

E Scoateti folia de protectie de pe ecran si conectati.




04 setare locali

10

11

12

Call wasn't answered. ®

Pictograma
Jurnaluri apel

Previzualizare
Stare card SD

Semnal retea

Acasa

Mesaje

Inregistrari

Setari

Blocarea ecranului
Ora si data

Modul DND

Deblocare

(2

REY W Ty
20:50
@26—06& Thu .J

| Door 1 Door 2

N a o

Descriere
Notificari apeluri pierdute.
Atingeti pentru a vizualiza vederea in timp real.

Schimbadrile depinde de starea de stocare a dispozitivului a
cardului de memorie.

Demonstrati statusul conexiunii retelei.
Pictograma pagina principala.

Apasati pentru a vizualiza istoricul de deblocare, mesajale alarma,
si jurnaluri apel.

Apasati pentru a vizualiza inregistrarile si instantaneele in functie
de datd si tipuri.

Vizualizati sau schimbati setdrile dispozitivului incluzand
programari DND, tonuri apel, stocare locald si alte setari de bazd,
cum ar fi resetarea pentru asociere VTO, proces pentru o noua
asociere, mod fabricd, actualizare firmware si etc.

Apadsati pentru a comuta ecranul pe pornit/oprit.

Afiseazad ora, data si conditiile de vreme conform locatiei dvs.
presetate.

Apasati pentru a activa/dezactiva modul Nu deranjati.

Atingeti pentru a debloca usa.



05 Functii aplicatie
Interfata aplicatiei ardtatd aici este doar ca si referinta si poate sa varieze in functie

de versiunea de actualizare. Va rugam sa cosultati aplicatia pe care ati instalat-o pe
telefonul dvs.

5.1 Pagina Principala VTH

Odata ce ati efectuat procesul de configurare a retelei, puteti vizita aceasta paginad cand
lansati aplicatia Imou Life.

< ¢ ©
Home
Al Good
o
Membru Mesaj Album
All Devices
VO1-XXX
Pictograma Descriere
C} Partajati. Puteti partaja dispozitivul dvs. cu membrii familei sau persoane de
incredere.
@ Setari. Puteti verifica si modifica setdrile dispozitivului.

Membri. Puteti adduga si gestiona informatiile membrilor si respectiv sa setati

“o
metodele lor de deblocare.

Mesaje. Vizualizati notifcarile alarmd, mesajele dispozitivului, jurnalele de
operare ale utilizatorului, si mai multe.

Album. Cdutati si gestionati inregistrarile, apelurile, si instantaneele in functie
de datd.

Toate dispozitivele. Aici sunt listate toate dispozitivele asociate cu succes la
VTH si va permite sa le accesati rapid.



N

5.2 Pagina VTO a vederii in timp real

in pagina VTO a vederii in timp real, puteti vizualiza transmisiunea in direct, debloca usa,
vizualiza istoricul deblocarii, istoricul apel, configura rezolutia si mai multe asa cum doriti.

Pictograma

i aaom @ B9

re
04

< My Home G @
(O] [ [ @
& Features More

7 $

Unlock Unlock History Call History
5MP =) B
Resolution PiP Customize
&
Feedback
Events © Playback

Descriere
Instantaneu. Faceti un instantaneu si salvati pe album.
Inregistrari. Porniti/opriti manual inregistrarea si salvati pe album.

Sistemul audio bidirectional. Apasati pentru a porni/opri in timp real
comunicarea bidirectionald cu persoanele de la usa dvs.

Atingeti pentru a debloca usa.
Vizualizati si gestionati operatiunile de deblocare.
Vizualizati si gestionati istoricul apel atat de la VTH cat si de la aplicatie.

Rezolutie. Setati rezolutia video.

Vizualizati vederea in timp real afisata pe partea de sus a aplicatiei pe care o
folositi.

Personalizati functiile afisate pe aceasta pagina.
Trimiteti-ne problemele sau sfaturile dvs. atunci cand folositi dispozitivul.

Vizualizati toate inregistrarile evenimentului.

Vizualizati inregistrdrile stocate pe cloud sau in cardul de memorie local
(daca cardul de memorie este introdus).



5.3 Preluarea unul apel de la VTO

VTH si aplicatia afiseaza transmiterea video si tasta de operare de la VTO daca toate
setarile sunt configurate corespunzator. Apasati @ pe ecran pentru a raspunde, si @
pentru a debloca.

5.4 Trei metode de deblocare

Asigurati-va cd ati cablat usa corespunzdtor la VTO si cd VTO este afisat in pagina
principala a aplicatiei.
(1) Deblocati usa prin VTO folosind codul parola sau cardul
Mergeti la pagina dispozitivului VTH pentru a adduga pana la 100 de membrii si a activa
parola si/sau deblocarea cardului pentru una sau ambele incuietori.

(2) Deblocati usa prin VTH
VTH afiseazd transmiterea video si tasta de operare de la VTO dacd toate setdrile sunt
configurate corespunzator. Apasati @ pe ecran pentru a raspunde, si @ pentru a debloca.

(3) Deblocati usa prin Aplicatia Imou Life
Mergeti la pagina de vizualizare in timp real a VTH, apasati ES pentru a debloca usa.

5.5 Activati notificarea constrangere

in pagina de setari dispozitiv, puteti seta parola constrangere si sa activati notificarea
constrangere pentru a primi alertd instantd si sd luati actiune imediata atunci cand
memobrii folosesc aceastd parola pentru deblocare.

1. Lansati aplicatia Imou Life, de pe pagina principald, apasati (©) in coltul dreapta
sus a VTH.

2. In pagina meniului principal al VTH, gasiti Activare Notificare Constrangere si
comutati pe ea.

3. Odata setata, puteti specifica pana la doua adrese de e-mail pentru a primi alerte
notificari.



Ghid de cablare

/A\ AVERTISMENT

+Inainte de a initia operatiunile de cablare, va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele atentionari de
siguranta.

» Cablajul incorect poate cauza deteriorarea permanenta a dispozitivului, defectiune incuietoare, sau
incidente severe de sigurantd personala.

» Opriti toate sursele relevante de alimentare (incluzand dispozitivul VDP si blocarea alimentdrii) inainte
de operare.

» Nu actionati direct incuietorile care depdsesc sarcina nominala a releului VDP (36 VCC, 2A) pentru a
preveni arderea releului.

* Pentru blocare cu o sursa de alimentare externd independentd asigurati-vd ca tensiunea de operare a
ncuietorii usii este In limita 12 VCC 1 A.

1 Confirmati tipul incuietorii
Verificati etichetele placutelor cu nume ale incuietorii sau operati ,Metoda de testare oprire” de mai jos.

o Metoda de testare oprire:
Deconectati blocarea alimentarii.
« Daca usa se deblocheaza automat, este un Blocaj NC (de Sigurantd).
« Dacd usa ramane blocatd, este un Blocaj NO (Securizare la defectiune).

2 Definitie interfata

Interfata Culoare Descriere

NC Albastru inchis normal, conectati la partea negativa a blocajului NC.
NO Portocaliu Deschis normal, conectati la partea negativa a blocajului NO.
COM Albastru si Alb Comun, conectati la partea pozitiva a sursei de alimentare.
PUSH Verde Buton de iesire, conectati la butonul de iesire.

+12V_OUT Rosu lesire alimentare

GND Negru impamantare

3 Diagrama de cablaj
WM incuietoare electrics de usa cu functie de siguranta sau normal deschisa (NO)

X1 Cu sursa de alimentare independenta

i NC
. COM Albastru si alb + <36 vDC —
I :J:Iw; NO Portocaliu |
L o B
I L GND
PUSH Incuietoare usa NO
I ©
[e]

¥ Alimentat direct de catre VTO

f NC
com Albastru si alb

I :J:I; NO Portocaliu

= GND = +
PUSH Incuietoare

W © A usa NO
+12V_0OUT Rosu

L=} GND Negru

=M incuietoare Usa Electromagnetica cu functie de siguranta sau normal inchisa (NC)

EE0 Cu sursa de alimentare independent?

incuietoare usd NC

Albastru 4+ —o1_
Albastru si alb
+ <36VDC —
NO
com Albastru si alb
NC Albastru [ e e—]
GND -—2a
USH Incu@toare
————— usa NC
+12V_0UT
GND
NC
COM
NO
GND Negru
+12v.0uT  Verde W
Buton de iesire
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